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Sacra Cesédrea Catdlica Magestad:

Bl Concejo, Justicia o Regidores de esta ciudad de
Ledn de esta provincia de Nicaragva que de yusa firma-
mes nuestros nombres, besamos los Reales pies e manos a
V. M., e decimos que a esa vuestra Real Corte va Rodrigo
de Conireras, gobernador que ha side en esta provineia,
& suplicar a V. M. le mande volver los indios que por
Vuestra Magestad le han side mandado quitar en esta pro-
vincia a su muger e hijos e hijas, que estdn agora en ca-
beza de Vuestra Magestad, & a otros negocios de su
provecho e destruycién de esta tierra e vecinos de ella.
E poregue nosotros somos obligadas a informar a V. M. de
la verdad e de lo ¢que conviene proveer para el bien o
sestanimiento de esta tierra, nos juntames a ello los que
agui firmamos como vuestros leales vasallos e servidores
para informar a Vuestra Magestad del estado da la tierra,
porqus algunos de les demdas que faltan de este Cabildo
por firmar, los unos no estin al presente en esta ciucad
e los otros son amigos a parientes e criados del diche Ro-
diigo de Contreras e no querrdn juntarse a eseribir @ in-
formar a V. M, de la verdad de lo que pasa. Vuestra
Magestad sepa que el dicho Rodrigo de Contreras, por
parte de su muger e hijos e hijas, a quien se quitaron los
indios que Vuestra Magestad mandé que estén en / fol,
1 v. / vuesira Real cabeza, que son en mucha cantidad, o
la mitad de los indios de esta tierra, & fque sen de renta
acho o nueve mil pesos de oro, e las probanzas que hizo,
que lleva, de cdmo es poca cosa o de poco proveche, fi-
zolas con sus criados e amigos e allegados, a quienes &l
favoresce e favorescia; e conviene a vuestro Real servicio
e bien de esta Herra e sostenimiento de ella, que los di-
chos indios que asi se le quitaron, que no se le vuelvan
por ninguna manera, porgue serd destruir esta terra ¢
acaballos a ellos, porque hay muchos conquistadores o
pobladores perdidos e persenas honradas gue viven en
esta tierra sin indios de repartimiento e de ellas, a quien
ef dicho Redrige de Contreras, en ¢l tiempo que goherné,
destruyé e eché a perder, e ofros que viven en esta tierra
con necesidad, cargados de mugeres e hijos, que meres-
cen y serd gran fimosna que V. M. les mande dar de co-
mer e de lo que se quité al dicho Rodrigo de Contreras e
a sus hijos e hijas que hay para dar de comer 2 guince o
veinfe vecines, que a él hastale que haya llevado das mil
ducados que V. M. le daba do salarie cada un afio de les
que gobernd, ¢ que toda o la mayor parte da esta tierra
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tiene ecupadas con ganados e otras granjerias en gran
cantidad. Quanle mas, que mejor serfa, @ V. M. haria
més limesna a esta fierra & vecinos de ella, que le man.
dase gua no velviese a ella e que sacase de esta tierra
con brevedad su muger e hijos e los llevase a Espaiia,
perque por la probanxa a informacién de festigos que va
con esta nuestra carta que va para V. M., constaré cuén
perjudicial es que el diche Redrigo de Contreras o su mu.
ger e hijos / fol. 2 / vivan en slfa, porque continuo la
tienen revuelta e estin diferentes con los vecinos porgus
en Residencia le pidieron los grandes agravios qua les
habia fecho siendo Gobernador, porque &I es amigo da
litis y desasosegado, e la justicia no se puede ejecutar en
esta tierra, ni en su casa ni en &l ni en sus hijos, eriados
e allegadoes, porque come es el més poderoso que hay en
esta tierra a tiene pusstos los alguaciles de eésta provincis
de su mane a criados suyos por peder que tiene de don
Arias Gonzalo, su cuiiado, que tene la merced del Algua-
cilazgo Mayor de esta provincia, y éstos han de ejecutar
los mandamientes de los alcaldes; acdgense Jos malhechs.
res e delincuentes a su casa como a lugar sagrado, e tie-
ne dentro de su casa tablero piblico (1), los alguaciles
juegan e tratan con ellos sin fes prender ni efender aun-
que tengan mandamientos para los prender; y sus hijes
han feche e facen cada dia muchos e feos delitos e aco-
gonsa a su casa, e por ello ne han sido ni son castigadoes
ni la justicia ordinaria es parte para los prender ni casti-
gar, porque acogen en su casa muchas homhres pasaje-
ros gue van de camino al Perd & les dan de comer
e sostiene, e éstos, come no tienen que perder, facen o
acometen muchos delites e recdgense todos en su casa,
que es més que todo el pueblo, o asi ne es parte el puehla
para el castigo de ellos; e conviene que V. M. mande qus
la vara de alguacilazgo la provea el Cabildo, o provea
/ fol. 2 v / el Cabildo otros alguaciles para la ejecucién
de la justicia; e para que todo ello conste a V. M., pares-
cerd ser asi por esa probanza que va serrada e sellada.
Asimismo, hasta agora el dicho Rodrigo de Contreras ha
tenido la mayor parte de los cabildos pasados de casa e
parientes e criados e allegados; porque el afio pasado de
quinientos o cuarenfa e siete tenia de su parte a amhos
Alcaldes e a Lopa de Zuaze, su sohrine, & Diege da Con-
treras, sy prime, e Gonzalo Herndndez, su criade, e eseri-
bieren 2 V. M. en su favor con un Antenio de Zirate, qus
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fue huyendo de aqui, sllegade suys, o abn le dieren po-
der pora pedille por Gehernador, para que scabe de
destrulr esta fleita, o no habiéndese visto ni sentenciade
¢u Residencia ni dada acd la piblica, (2) de diez sies que
gghefﬁé, habiends wmés &1, que de sire hombre haya go-
pernaclo en fodas las Indias; e agora con regideres que
tlenen de su parie, les diclios Lepe de Zuaze e Diego de
contreras @ Rodrigo de Centreras (3) e Diego de Molina
polanco ¢ Alense de Terrején, a guien él ha dade de co-
mer. A V. M. pedimos e suplicamos, por reverencia de
pios Nuesire Sefier e de su Bendita Madre, V. M. se due-
{a de esta tierra e la remedie eon mandar que el dicho
godrige de Contieras no vuelva a esta tierra, e gue su
muger e hijes salgan de ella, e que su Residencia se aca-
Le por procurador e sus hienes se secuvestrén para que
pague las condenaciones que contra él hubiere a los que-
rellasos, @ ss vea e determine / fol. 3 / su Residencia
cecrefa @ gue en todo se nes haga justicia, e que si algu-
no gue se nombrare Conireras pidiere Regimiente para
sata tierra, que no se le dé, porque no es otre fin sino
hacer mat o tener el Cabildo de su parte para hacer lo
fue quiera,

E por este Cabildo estd acordado que se abra un
desaguadero gue entre e va de la laguna de esta civdad
a la de Granada por donde van e vienen los bergantines
desde Granada al Nombre de Dios, para que asimismo se
trate esta ciudad de Leén con la del Nombre de Dies por
Ia mar, fue serd muy gran servicio a V. M, e aumente de
su floal Corona, porgue se sustentard e descubrird e po-
hlard muche méas esta Mar del Sur, porque desde esta
laguna, que es a dende pueden venii a desembarcar del
Heinbre de Dios e de Castilla, al puerto mas cercano, tue
es Maniaci (4), ne hay més de tres leguas de tierra lana
gue se andla con carretas; e todes fos que vinieren o fue-
ren al Perd, verndn alli per sei como es tierra muy sana
& hastecida de mantenimientos, que es al contrario del
Mombre de Dios e Panama porgue es enferma e cara e
lejos una mar de otia e peligrose camino, e haciéndose
desecle esta tierra se puede proveer de ella, de las cesas
de Castilla, Guatemala e la mayor parte de Cabo de Hon-
duras ¢ todo lo poblado en esta costa del Mar del Sur,
mds barato que otra parte ninguna, e tedo lo que se des-
cubriere e poblare por esta Mar det Sur e la Especieria,
gue de fuerza ha de venir aqui por ser la tierra mas apa-
refadda para elle gue ninguna otra de esta mar e para
pasalla a Espafia. E le que se ha de descubriv del dicho
desaguadere serd hasta media legua de tierva; e para esto
85 neeesario gue Vuestra Magestad lo mande e dé licen-
cia para ello, e que nos haga merced / fol. 3 v| / que de
les indies de los puebles de Nenderi e Diriega, que estin
en vuestra Real Corona que estdn cerca del dicho desa-
guadera, que noes den indios que nos ayuden e comida
bava ellos, que nosotros daremos herramientas e oficiales
¢ dineros los gue fueren nmenester para el gasto de ello.

Habemos dado feda osta cuenta a V., M. para qua
V. M. provess eon brevedad en tode, pergue eonvisne a
vuestio fleal gervidis, euya vida o Real estado Nussire
Sefior guarde & sereciente ton =eficrie del Universe. Do
Ledii de Niearagua, a disz de febrero de 1548,

5. €. Ca. M,
Humildes sierves e vasallos de V. M.,
fue sus muy Reales pies e manes besan

(f) ANDRES DE COBARRUBIAS (5)

V.M. sepa gque ésta se mandé escribir per ¢l alcalde Fran-
cisco Herndandeyz, ante guien pasé la probanza que va cen
ella, e con parecer de algunos regidores, e después de
eccrita, dandola a firmar, parecioles gue alli algin tiem-
ppo / fol. 4 / se habla de saber por Rodrigo de Contreras,
¢ como lo habfan enviade a pedir por Gobernadoer, tuvie-
ron temor yue los destruiria si viniese por Gobernader, o
ne la quisieron fivmar unos esperande que la firmasen log
otros, ¢ vuestrs Contador Andrés de Covarrubias, como
mis servidor de V. M. e persona que quiere firmar lo qua
debe e informar de la verdad, la firmd luego; e por que
tasa gue es tan conveniente, como es esta al servicio de
V. M., no quedase por falta de hombres que quisiesen
firmar lo que dehen, la envie 2 V, M., la cual va con la
probanza que cerca de ello se hizo, ¢ asimismo hard tode
lo que se ofraciere informar a V.M,

({f) MEGO SANCHEL
Escribano de V.M. ¢ del Concejo

Aqui envio vna renunciacién de mi oficio que tenge
per merced de V. M., por que V. M. sea servido de 1a
proveer a Luis Sédnchez, mi hijo, que tiene / roto / hahi.
lidad / reto / haga merced de los preveer, e que en las
primeros despachos que vengan por V. M. al Obispe de
esta provincia, que mande que vengan con elles, porgue
en la verdad conviene al hien da la tierra que use los di-
chos eficios para que Informe a V. M. de las qgue conviens
a vuestra Real servicio.

{f} DIEGO SANGCHEZ
Eseribano
Tiiplicada

/ Al dorse /
Micatagua 10 de Febrero — 48

1548

A Su Magestad
Da Andrés de Covarrubias

A la §, C. Ca, M. del Emperador o Principe, nuestro Seiioy,
en su prepia mano.

(1) Casy do juego

2} El julcio de Resldencia se componia de dos partes: Ia secreta y In
biblica, La pelimera de oflcle ¥ la segunda para las demandas de loz
narticulures

(3} Tritase de Rodrigo de Contrerns Biedma

() Escifbese tamblén “bianiati™
() Era Contader de Iz Real Haclende por R P. de Aranjues, 18 de diclem-

live de 1548, 3 Regidor perpetie de lo cludad de Ledn por titwlo 3¢
la wismn fecha,

Le stencién y contestaclén al asunto de esta carts we div concreta-
mente por la B € de Valledolld, 13 de Enero de 1549, mandindosele a 1z
Audlencla de los Confines que lo viese ¥ pProvevese en ello lo convenlenie,
Fl resultado general de esta situaclén es kWen comocldo Kl Rey corit el
pasu & las pietenslones de Hediize de Contreras, lo ume Hevd a sus hijos
iliiezmmdo y Pedro n s lia y deseaperacldn, y fatel desenlace gue todod sa-
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